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l documento más antiguo del Archivo General de la Nación (AGN) de México es, según 
parece, unas cubiertas de pergamino de un Beato latino datado en el s.XIII y elaborado en el 
ámbito castellano-leonés. Las circunstancias de su llegada a México son conocidas. Las 

cubiertas de pergamino con el ‘Comentario al Apocalipsis de San Juan’ del monje Beato de 
Liébana proceden de Medina de Rioseco (Valladolid) y formaron parte de un documento 
inquisitorial sobre la limpieza de sangre de Gregorio de Quintana fechado en dicha ciudad en 
1559. Sabemos que en esta fecha Gregorio de Quintana embarcó rumbo a Nueva España, 
concretamente a Pánuco de Zacatecas, donde aún residía en 1575. 

Son muchos los ejemplos de fragmentos y membra disiecta de códices que, 
desmembrados de sus manuscritos originarios fueron catalogados como ‘pergaminos viejos’ y 
sirvieron como cubiertas de otros documentos en los siglos XV-XVI. En un sentido lato, a los 
fragmentos y membra disiecta podríamos aplicar también las palabras de Walter Benjamin: “no 
existe documento de cultura que no sea a la vez documento de barbarie”. Y los fragmentos y 
membra disiecta lo son. Los ejemplos son numerosos. En nuestra ponencia hacemos un estado de 
la cuestión sobre el valor de estos restos codicológicos para la historia del libro y presentaremos 
los hitos más destacables de las últimas décadas en este campo.  
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DR. J.ANTONI IGLESIAS-FONSECA. Doctor en Historia por la Universitat Autònoma de Barcelona 
(1996), Premio Extraordinario (2000), se ha especializado en las materias propias del área de 
conocimiento de Ciencias y Técnicas Historiográficas (paleografía, diplomática, codicología, 
epigrafía, sigilografía, archivística, etc). En sus trabajos destacan los referidos a la edición y 
estudio de bibliotecas catalanas medievales (a las que dedicó su tesis doctoral). Se ha interesado 
especialmente en la identificación, localización y análisis de códices medievales citados en 
catálogos e inventarios medievales y renacentistas  que se conservan en los actuales archivos y 
bibliotecas catalanes, españoles e internacionales, entre los que se encuentran también los que 
poseyeron algunos de los humanistas peninsulares más conocidos (Pere Miquel Carbonell, 
Gerónimo Zurita, Antonio Agustín, etc), así como en la identificación, análisis y estudio de 
fragmentos y membra disiecta de códices e incunables medievales (sobre esta temática ha 
dirigido proyectos de investigación de ámbito nacional con resultados alentadores para la historia 
de los textos en lengua latina y románicas). Ha participado en congresos, jornadas y simposia 
nacionales e internacionales y sus trabajos se han editado en actas de congresos y en revistas de 
investigación relacionadas con las materias de su ámbito de estudio. 
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